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REGLAMENTO (CEE) N° 959/93 DEL CONSEJO
de 5 de abril de 1993

relativo a la informacidon estadistica que deben suministrar los
Estados miembros sobre productos agricolas distintos de los
cereales

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica Europea y,
en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision (),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),

Considerando que, a fin de llevar a cabo las tareas impuestas por el
Tratado y por los Reglamentos relativos a la politica agricola comun,
la Comision necesita disponer de datos fidedignos, comparables y
actualizados, obtenidos por métodos objetivos, sobre superficies, rendi-
mientos y produccion de los productos agricolas distintos de los
cereales;

Considerando que debe reconocerse la importancia del sector de la
producciéon agricola distinto del de los cereales para organizar y
gestionar los mercados agricolas, lo que exige que las encuestas
estadisticas se lleven a cabo ateniéndose cada vez mas escrupulosa-
mente a las normas comunitarias;

Considerando que debe tenerse en cuenta la experiencia adquirida a lo
largo de muchos afios por los servicios estadisticos en relacion con
dichas encuestas;

Considerando que el presente Reglamento tiene por objeto definir la
informacién estadistica que debe suministrarse, exigir un grado satis-
factorio de fiabilidad, definir toda la informacidon técnica adicional
que sea necesaria para evaluar los datos sobre produccion, garantizar
la objetividad y representatividad de las encuestas sobre superficies y
produccién mediante un amplio intercambio de experiencias, a través
de reuniones e informes y fijar plazos precisos para su transmision;

Considerando que procede también comunicar anualmente datos por
regiones para determinados productos agricolas distintos de los
cereales;

Considerando que es conveniente que la Comisiéon presente, transcu-
rridos tres afios, un informe sobre la experiencia adquirida en la
aplicacion del presente Reglamento y, llegado el caso, propuestas para
mejorar las encuestas estadisticas;

Considerando que los cambios que han de efectuarse en los métodos
estadisticos durante el periodo transitorio representan un esfuerzo
adicional para los Estados miembros, lo cual exige una contribucion
econoémica de la Comunidad para el periodo comprendido entre 1993
y 1995, cuyo importe estimado necesario es de un millon de ecus al
afio;

Considerando que, si bien las tareas de recogida y tratamiento de los
datos y de organizacion de las encuestas en cada pais deben seguir
incumbiendo a los servicios estadisticos de los Estados miembros, es
necesario que la Comision se ocupe de la recogida, coordinacion y
armonizacioén de la informacion estadistica a escala europea y facilite
métodos armonizados para la gestion de las politicas comunitarias;

Considerando que, para facilitar la aplicacion del presente Reglamento,
los Estados miembros y la Comision deben continuar colaborando

(') DO n° C 335 de 18. 12. 1992, p. 35.
(®>) Dictamen emitido el 12 de febrero de 1993 (no publicado aun en el Diario
Oficial).
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estrechamente, en particular mediante el Comité permanente de estadis-
tica agricola, creado en virtud de la Decision 72/279/CEE (%),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

SECCION 1

Objetivos

Articulo 1

Los Estados miembros suministraran a la Comision datos anuales sobre
la produccioén y la superficie de los cultivos distintos de los de cereales,
a que se refieren los articulos 2 y 6 del presente Reglamento, en
cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento (Euratom, CEE)
n° 1588/90 del Consejo, de 11 de junio de 1990, relativo a la transmi-
sion a la Oficina estadistica de las Comunidades Europeas de las
informaciones amparadas por el secreto estadistico ().

SECCION 11

Datos que deberian suministrarse a nivel nacional

Articulo 2

1. Con arreglo a las definiciones que figuran en el Anexo I, los
Estados miembros facilitaran anualmente datos sobre superficies princi-
pales y secundarias de todos los tipos de cultivo enumerados en el
Anexo II. Sélo los Estados miembros indicados en el Anexo IX estan
obligados a incluir las superficies secundarias en una encuesta estadis-
tica anual y facilitar datos sobre dichas superficies.

2. Por otra parte, los Estados miembros facilitardn datos sobre super-
ficies de prados y pastos permanentes y de cultivos permanentes y
sobre otras superficies, tal como se establece, respectivamente, en las
secciones K, L, M y N del Anexo II. Dichos datos podran provenir
total o parcialmente de técnicas de observacion del terreno y de otras
fuentes distintas de la encuesta estadistica global a que se refiere el
apartado 1 del articulo 3 y que podran no ser encuestas anuales.

3. Los Estados miembros facilitaran, asimismo datos anuales sobre:

— el rendimiento medio,

— la produccién cosechada para cada uno de los productos que figuran
en el Anexo III.

SECCION 111

Métodos y especificaciones

Articulo 3

1. Para la especificacion, en cada Estado miembro, de los tipos de
cultivo contemplados en el Anexo II, los datos relativos a las superfi-
cies principales se elaboraran mediante una encuesta estadistica global
de caracter anual, efectuada por muestreo o de manera exhaustiva. En
dicha encuesta se podran incluir otras superficies agricolas utilizadas
aparte de la superficie cultivable.

2. Previa aprobacion de la Comision, los Estados miembros podran,
no obstante, recurrir a fuentes administrativas en sustitucion de los
datos sobre superficies cultivables obtenidos mediante la encuesta
global mencionada en el apartado 1.

3. Cuando no se disponga, para un afio determinado, de encuestas
estadisticas sobre cultivos permanentes, prados y pastos permanentes y
otras partes de la superficie agricola utilizada (tal como se indica en las

() DOn° L 179 de 7. 8. 1972, p. 1.
() DO n° L 151 de 15. 6. 1990, p. 1.
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secciones K, L, M y N del Anexo II) ni existan estimaciones anuales,
basadas en fuentes de la Comunidad, sobre la existencia de cambios en
los cultivos anteriormente mencionados, los Estados miembros podran
facilitar estimaciones sobre dichos cultivos para el afio en cuestion.

4. La encuesta global a que se refiere el apartado 1 se llevara a cabo
con arreglo a métodos estadisticos comprobados que satisfagan los
requisitos de calidad, objetividad y fiabilidad.

5. Los Estados miembros mencionados en el Anexo IX podran
elegir uno de los dos métodos siguientes para la realizacion de la
encuesta estadistica de cultivos, con arreglo a las definiciones del
Anexo [:

— evaluacion en «tiempo real», referido a la superficie principal en el
momento de la encuesta con una informacién complementaria
posterior sobre las superficies secundarias;

— evaluacion retroactiva de los cultivos (referidos a las superficies
principales y secundarias objeto de la misma encuesta) realizada al
final de la campafia agricola. Unicamente los Estados miembros
mencionados en el Anexo IX deberan precisar las superficies secun-
darias.

6. Los datos relativos a las superficies de importancia marginal a
que se refiere el Anexo VIII podran obtenerse a partir de otras fuentes
de datos que no cumplan todos los requisitos del presente Reglamento.

7.  Con objeto de cumplir los requisitos establecidos en la presente
seccion, se podran adoptar soluciones transitorias con arreglo al apar-
tado 3 del articulo 8.

Articulo 4

1. En el caso de las encuestas por muestreo de superficies cultiva-
bles principales, las muestras se tomaran de manera que sean
representativas, como minimo, del 95 % de la superficie total de dicho
suelo utilizado para cultivos distintos de los cereales.

Los datos relativos a las superficies principales deberan completarse
mediante una estimacion de las superficies cultivables destinadas al
cultivo de productos agricolas distintos de los cereales, no incluida en
el muestreo y hecha a partir de datos procedentes de otras fuentes.

2. Las encuestas sobre las superficies dedicadas a cultivos perma-
nentes, a pastos y prados permanentes y a otras parcelas de la
superficie agricola utilizada distinta de la superficie cultivable, deberan
ser tan representativas como sea posible. Los prados y pastos perma-
nentes incluirdn también las parcelas de superficie agricola utilizada
que se encuentren fuera de explotaciones agricolas.

3. Las encuestas por muestreo de superficies cultivables principales
deberan realizarse de tal manera que en cada Estado miembro, en cada
uno de los grupos de superficies principales indicados en el Anexo IV,
se cumpla al menos uno de los dos criterios siguientes:

a) que el coeficiente de variacion no exceda del previsto en el Anexo
1V;

b) que el error tipico no exceda del previsto en el Anexo IV.

4. El grado de exactitud requerido para la estimaciéon de cultivos
permanentes, de prados y pastos permanentes y de otras parcelas de la
superficie agricola utilizada distinta de las superficies cultivables se
decidira de acuerdo con el procedimiento establecido en el articulo
12, una vez que los Estados miembros hayan transmitido a la Comision
los informes mencionados en el apartado 1 del articulo 8,

Articulo 5

1.  Las encuestas sobre produccion o rendimientos se llevaran a cabo
con arreglo a métodos estadisticos comprobados que satisfagan los
requisitos de calidad, objetividad y fiabilidad.
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2. Previa aprobacion de la Comision, los Estados miembros podran,
no obstante, recurrir a fuentes administrativas en sustitucion de los
datos obtenidos a partir de las encuestas estadisticas sobre produccion
o rendimiento mencionadas en el apartado 1.

3. El grado de exactitud requerido para la estimacion de cada cultivo
concreto indicado en el Anexo III se fijara de acuerdo con el procedi-
miento establecido en el articulo 12, una vez que los Estados miembros
hayan transmitido a la Comision los informes mencionados en el apar-
tado 1 del articulo 8.

4.  La decision de enviar informacién complementaria que facilite la
uniformizacioén de las cifras estimadas de produccion podra adoptarse
con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 12, una vez
que los Estados miembros hayan transmitido a la Comisién los
informes mencionados en el apartado 1 del articulo 8.

SECCION 1V

Datos que deberan facilitarse a nivel regional

Articulo 6

1. Se deberan transmitir a la Comisién los datos anuales sobre
superficies cultivadas, rendimiento y produccion relativos a los cultivos
indicados en el Anexo V y a los niveles regionales definidos en el
Anexo VI. El Anexo V especifica las superficies cultivadas.

Cuando no se disponga de ninguna encuesta estadistica para un afio
concreto con datos regionales de los cultivos permanentes, prados y
pastos permanentes y otras parcelas de la superficie agricola utilizada
(tal como se indica en las secciones K, L, M y N del Anexo II), los
Estados miembros podran facilitar estimaciones de dichos cultivos
para el periodo en cuestion tal como se establece en el Anexo V.

2. Los Estados miembros solo estaran obligados a proporcionar
datos regionales sobre superficies y productos relativos a los cultivos
cuya superficie exceda del nivel de importancia marginal definido en
el Anexo VIIL

3. Los Estados miembros solo tendran la obligacion de facilitar
datos sobre superficies cultivadas definidas en el Anexo V y sobre la
produccién por cultivos para las regiones mas importantes. Por cada
cultivo, habra que presentar datos sobre aquellas regiones que en
conjunto, y clasificadas de orden decreciente, representen al menos el
80 % de la superficie cultivada con un cultivo especifico en relacion
con la superficie total del cultivo correspondiente en el Estado
miembro de que se trate.

SECCION V

Plazos, intercambio de experiencia y disposiciones transitorias

Articulo 7

1.  El afio civil en que empiece la recoleccion se denominara en lo
sucesivo «aflo de recolecciony.

2. En cuanto a los tipos de terreno fijados en el Anexo II, los
Estados miembros comunicaran a la Comision, antes del 1 de octubre
del afio de recoleccion, datos provisionales sobre las superficies culti-
vadas. Los datos definitivos de dichas superficies deberan facilitarse
antes del 1 de abril del afio siguiente.

3. De acuerdo con los plazos fijados en el Anexo VII, cada pais
debera facilitar sus estimaciones iniciales sobre rendimiento y produc-
cién de los productos especificados en el citado Anexo. En cuanto a las
cifras provisionales y definitivas sobre rendimiento y produccion de los
productos que se especifican en el Anexo III, deberan facilitarse antes
del 15 de abril y del 1 de octubre, respectivamente, del afio siguiente al
afio de recoleccion.
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4. En caso de que los datos sobre rendimiento y produccion se
refieran a los datos revisados de superficie, habran de transmitirse
también estos ultimos.

5. Los datos regionales mencionados en el articulo 6 deberan trans-
mitirse a la vez que los datos nacionales definitivos y ambos deberan
ser compatibles.

Articulo 8

1. Tras la entrada en vigor del presente Reglamento, los Estados
miembros tendran un plazo de doce meses para presentar a la Comision
un informe metodologico detallado en el que describan sus procedi-
mientos de obtencién de los datos sobre la superficie utilizada, el
suelo cultivable y la superficie dedicada a los cultivos individuales.
Por otra parte, los Estados miembros deberan explicar el modo en que
se calculan el rendimiento y la produccion en sus paises y, en su caso,
en sus regiones e indicar la representatividad y fiabilidad de estas
cifras. La Comisidon, en colaboracion con los Estados miembros,
elaborard un resumen de dichos informes.

2. Los Estados miembros informaran a la Comision en un plazo de
tres meses de cualquier modificacion de la informacion proporcionada
de conformidad con el apartado 1.

3. En caso de que en un informe metodologico se pusiera de mani-
fiesto que un Estado miembro no puede cumplir inmediatamente los
requisitos establecidos en el presente Reglamento y fuera necesario
modificar las técnicas y la metodologia de las encuestas, la Comision
podra autorizar, en colaboracion con el Estado miembro, un periodo
transitiorio de dos aflos como maximo para poner en practica el
programa de encuestas conforme al presente Reglamento.

4.  Los informes metodologicos, disposiciones transitorias, disponibi-
lidad y fiabilidad de los datos y otros aspectos planteados por la
aplicacion del presente Reglamento serdn examinados dos veces al
ano por el grupo de trabajo competente del Comité permanente de
estadistica agricola.

Articulo 9

Antes de que concluya el afio 1995, la Comision sometera al Parla-
mento Europeo y al Consejo:

— un informe sobre la experiencia adquirida por lo que respecta a las
encuestas estadisticas y a las estimaciones realizadas en cumpli-
miento del presente Reglamento;

— en su caso, propuestas destinadas a armonizar y mejorar los
métodos vigentes en los Estados miembros.
Articulo 10
Los Anexos I a IX podran ser modificados de conformidad con el
procedimiento establecido en el articulo 12.
SECCION VI

Disposiciones econémicas

Articulo 11

1. La Comunidad concedera anualmente a los Estados miembros
durante el periodo comprendido entre 1993 y 1995 una contribucion
financiera para mejorar la base metodoldgica y la comparabilidad de
los datos mencionados en los articulos 2 y 6; el importe estimado nece-
sario de dicha contribucion asciende a un millén de ecus al aflo.

2. La autoridad presupuestaria determinard los créditos disponibles
para cada ejercicio.

3. El importe de la contribucion que debera concederse a cada
Estado miembro se decidira de conformidad con el procedimiento esta-
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blecido en el articulo 12 en funcion de las solicitudes presentadas por
los Estados miembros.

SECCION VII

Disposiciones finales

Articulo 12

1.  En caso de que se haga referencia al procedimiento establecido en
el presente articulo, el presidente sometera la cuestion al Comité
permanente de estadistica agricola denominado en adelante «Comitéy,
bien por propia iniciativa, bien a peticion del representante de un
Estado miembro.

VAl

2. El representante de la Comision presentara al Comité un proyecto
de las medidas que hayan de adoptarse. El Comité emitira su dictamen
sobre dicho proyecto en un plazo que el presidente podra fijar en
funcién de la urgencia de la cuestion de que se trate. El dictamen se
emitird por la mayoria prevista en el apartado 2 del articulo 148 del
Tratado para la adopcion de las decisiones que el Consejo debe tomar
a propuesta de la Comision. En las votaciones del Comité, los votos de
los representantes de los Estados miembros se ponderaran de la forma
definida en el articulo antes mencionado. El presidente no tomara parte
en la votacion.

3. a) La Comision adoptara las medidas proyectadas cuando se ajusten
al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas proyectadas no se ajusten al dictamen del
Comité, o a falta de dictamen, la Comisién sometera sin demora
al Consejo una propuesta de medidas. El Consejo decidira por
mayoria cualificada.

Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la fecha en que
el Consejo haya sido llamado a pronunciarse, éste no hubiere
tomado decision alguna, la Comision adoptara las medidas
propuestas

Articulo 13

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia siguiente al de su
publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

DEFINICIONES

L UNIDAD DE ENCUESTA

La unidad de encuesta puede ser la superficie cultivable, tal como esta
especificada en el Anexo II, de una explotacion agricola ('), o bien una
de las parcelas seleccionada como unidad en una encuesta global de la
superficie cultivable de un Estado miembro.

ILA. EVALUACION RETROACTIVA DE LA UTILIZACION DEL SUELO

Las superficies principales y secundarias de una unidad de encuesta se
clasifican como sigue:

Superficie de una unidad de encuesta
1. Caso general

La superficie principal de una determinada parcela de una unidad de
encuesta, en el caso general de un solo cultivo que la ocupe durante
un afio de cosecha, quedard definida inequivocamente por dicho
cultivo. (En este caso la superficie secundaria de dicha parcela sera
igual a cero.)

2. Casos particulares
2.1. Cultivos sucesivos

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable se
ocupa mas de una vez durante un afio de cosecha determinado
«cultivos sucesivos» y solo por un producto vegetal cada vez, la
superficie principal serd la de aquel producto cuyo valor de
produccién resulte mas elevado. En caso de que el valor de
produccion no fuera determinante, se considerara cultivo principal
el que ocupe el suelo durante mas tiempo.

Superficie secundaria: la de todos los demas cultivos que ocupen
el suelo.

2.2. Cultivos asociados

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable en
cualquier momento del ciclo vegetal de un afio de cosecha deter-
minado se ocupa por la misma combinacion fija de productos
vegetales («cultivos asociados»), la superficie principal se distri-
buird proporcionalmente entre los cultivos en cuestion.

Superficie secundaria: en este caso no habra superficie secundaria.

2.3. Combinaciéon de cultivos sucesivos y cultivos
asociados

Superficie principal: si la parcela de la superficie cultivable se
ocupa mas de una vez durante un afio de cosecha determinado
por diferentes cultivos sucesivos y asociados, se valorard por sepa-
rado cada una de las combinaciones de cultivos que ocupen el
suelo durante el mismo periodo de tiempo y la combinacién o el
cultivo sencillo de mayor valor se considerara superficie principal.
En caso de que esta superficie se utilice para «cultivos asociadosy,
se dividira proporcionalmente entre los cultivos en cuestion.

Superficie secundaria: todos los demas cultivos que ocupen el
suelo se consideraran superficies secundarias.

IL.B. EVALUACION A TIEMPO REAL DE LOS CULTIVOS

La superficie principal o la superficie registrada de una parcela determi-
nada de una unidad de encuesta se define como la utilizacion real de la
superficie cultivable en un momento determinado dentro del afio de
cosecha considerado como fecha de referencia para la encuesta estadistica
sobre cultivos.

(") Véase Decision 89/651/CEE de la Comision, de 26 de octubre de 1989 (DO n° L 391
de 30. 12. 1989, p. 1).
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En el caso de cultivos asociados (véase el punto 2.2 del apartado I1.A), la
superficie principal o la superficie registrada se distribuira proporcional-
mente entre los cultivos en cuestion.

La superficie secundaria o la superficie complementaria se define como
todos los demas cultivos que ocupen el suelo antes o después de dicha
fecha de referencia durante un afio de cosecha determinado.
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ANEXO 11

ESPECIFICACION DE LAS SUPERFICIES CONTEMPLADAS EN LOS APARTADOS 1Y 2
DEL ARTICULO 2

Superficie Superficie
principal o secundaria o
Ot | sparic | complemen
(en (en
hectareas) (°) | hectareas) (°)
A. Total cereales (') 1050 *)
— Arroz (") 1250 *)
B. Leguminosas grano ) 1300
— Guisantes forrajeros ) 1320
— Otros guisantes 1311
— Habas y haboncillos (+) | 1335 (incl.
1338)
— Judias secas +) 1331
— Altramuces +) 1343
— Otras leguminosas grano 1341, 1342,
1349
C. Raices y tubérculos +) 1350
— Patatas +) 1360
— Remolachas azucareras () 1370
— Remolachas forrajeras ) 1381
— Otres raices y tubérculos 1382
(por ejemplo, coles forrajeras y colinabos)
D. Cultivos industriales ) 1400
— Colza y nabina ) 1420
— Semillas de girasol +) 1450
— Semillas de soja (+) 1470
— Lino para aceite o fibra (+) | 1520 + 1460
— Algodon para aceite o fibra (+) | 1540 + 1490
— Otras semillas oleaginosas 1480 (excl.
(por ejemplo, adormidera, mostaza, 1490)
sésamo, etc.)
— Cafiamo +) 1530
— Tabaco +) 1550
— Lupulo +) 1560
— Otros cultivos industriales 1570 + 1571
(por ejemplo, plantas textiles, medicinales,
aromaticas y especias)
E. Total forrajes 2600
(en suelo agricola)
— Forrajes verdes (en suelo agricola) 2610
— Maiz forrajero @) 2625
— Otros forrajes verdes 2612, 2671,
2672 y 2673
— Pastos y prados temporales 2680
F. Hortalizas frescas (fresas incluidas)
— al aire libre o con cubierta baja (no accesi- 1600 + 2260 *)
bles) (%)
G. Flores y plantas ornamentales
— al aire libre o con protecciones bajas (no 3001 *)
accesibles) (?)
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Superficie Superficie

principal o secundaria o

Caracteristicas Codigo sup_erﬁcie complqmen—
cronos registrada taria
(en (en

hectareas) (°) | hectareas) (°)
H. Cultivos de semilla (°) 3310 *)
1. Barbechos (abonos verdes incluidos) 2696 *)
J. Tierras cultivables (A - I) (3 0001 *)
K. Superficies de prados y pastos permanentes 0002 *)
L. Cultivos permanentes (0003-2260) *)
— Arboles frutales 2040 *)
— Viiledos 2410 *)
— Olivares 2450 *)
M. Cultivos de invernadero (*) 1111 *)
— Hortalizas frescas 1112 * *)
— Flores y plantas ornamentales 1113 * *)
— Cultivos permanentes 1114 * *)
N. Otras superficies, huertas incluidas (°) 0004 *)
O. Superficie agricola utilizada 0005 *)

(A-T)+(K-N)

(") Los datos sobre cereales y arroz se regulan ya en el Reglamento (CEE) n° 837/90 del Consejo, de 26 de marzo
de 1990.

(®) Se excluyen los cultivos de invernadero o protecciones altas (accesibles) (codigos de la encuesta sobre estruc-
turas D/15, D/17 y G/07), asi como las huertas.

(®) Especificado de acuerdo con el Anexo I de la Decisién 89/651/CEE de la Comision, de 26 de octubre de 1989,
codigo D 19.

(*) Los cultivos de invernadero o protecciones altas (accesibles) comprenden las hortalizas frescas, las flores y
plantas ornamentales y todos los cultivos permanentes de invernadero.

(°) El suministro de datos sobre superficies ocupadas por huertas es facultativo para Dinamarca, los Paises Bajos y
el Reino Unido.

(°) Véase la definicion en el Anexo I.

(+) Las caracteristicas correspondientes figuran asimismo en el Anexo III.

(*) Suministro de datos facultativo.
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ANEXO 1
ESPECIFICACION DEL PRODUCTO CONTEMPLADO EN EL APARTADO 3 DEL
ARTICULO 2
Caracteristi Cédigo Rendimiento Produccién
cteristica cronos (100 kg/hectarea) ( 1000 toneladas)
B. Leguminosas grano 1300
— Guisantes forrajeros 1320
— Habas y haboncillos 1335 (incl. 1338)
— Judias secas 1331
— Altramuces 1343
C. Raices y tubérculos 1350
— Patatas 1360
— Remolachas azucareras 1370
— Remolachas forrajeras (7) 1381
D. Cultivos industriales 1400
— Colza y nabina 1420
— Semillas de girasol 1450
— Semillas de soja 1470
— Linaza para aceite 1460
— Semilla de algodén para aceite 1490
— Algodén para fibra 1540
— Lino para fibra 1520
— Cafiamo 1530
— Tabaco 1550
— Lipulo 1560
E. Cultivos de forrajes
seleccionados
— Maiz forrajero (°) 2625
— Prados y pastos temporales (7) 2680

() Facultativo.

=4

= No se solicitan las cifras del rendimiento.

Observacion: los datos sobre cereales y arroz se regulan ya en el Reglamento (CEE) n° 837/90 del
Consejo, de 26 de marzo de 1990.
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ANEXO IV

ESPECIFICACION DEL GRADO DE EXACTITUD REQUERIDA PARA GRUPOS DE
SUPERFICIES, CON ARREGLO AL APARTADO 3 DEL ARTICULO 4

Coeficiente de .
Codigo Cronos Caracteristica variacion aceptado tE;ror tipico acep-
como mAximo ado como maximo
1300 B. Leguminosas grano 3% 5000 ha
1350 C. Raices y tubérculos 3% 5000 ha
1400 D. Cultivos industriales 3% 5000 ha
2600 E. Total forrajes (en  suelo 2% 5000 ha
agricola) (')
1600 + 2260 F. Hortalizas frescas (fresas 3% 5000 ha
incluidas)
2696 1. Barbechos, incluidos abonos 3% 5000 ha
verdes

(") El total de forrajes (en suelo agricola) comprende:
a) forrajes verdes en suelo agricola (codigo cronos 2610), y
b) prados y pastos temporales (codigo cronos 2680).

NB: La exactitud de los cereales y el arroz esta ya regulada en el Reglamento (CEE) n° 837/90 del
Consejo, de 26 de marzo de 1990.

Las letras mayusculas B, C, D, E, F e I corresponden a las ribricas del Anexo II.
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ANEXO V
ESPECIFICACION DE SUPERFICIES Y PRODUCTOS CONTEMPLADOS EN EL
ARTICULO 6
- . Superficies (%) Productos
Caracteristica Cédigo cronos (1000 hectireas) (1000 toneladas)

B. Leguminosas grano (total) 1300 . Z
En C:

— Remolachas azucareras 1370 . : .
En D:

— Semillas oleaginosas () 1410 . Z

— Colza y nabina - 1420 . .
— Semilla de girasol 1450 . .
— Semillas de soja 1470 . .
— Lino para aceite o fibra 1460 + 1520 .
— Algodén para aceite o fibra ) 1490 + 1540 .
— Tabaco 1550 . .

I. Barbechos (abonos verdes incluidos) 2696 . Z
J. Tierras cultivables (total) 0001 + 2260 . Z

K. Supetficies de prados y pastos permanentes (total) 0002 .
L. Cultivos permanentes (total) 0003 — 2260 .
— Arboles frutales 2040 .
— Vifiedos ) 2410 .
— Olivares : 2450 .
O. Superficie agricola utilizada (total) 0005 .

(') Excluidas las superficies con semilla de algodén y lino para aceite.
() La superficie cultivada equivale a la suma de superficies principales y secundarias o superficies registradas y complementarias para los Estados miembros
indicados en el Anexo IX y a las superficies principales para todos los demas Estados miembros.

X

No se solicita la informacién.
Debe suministrarse la informacién.

NB: Las letras maytsculas B, C, D, I, J, K, L y O corresponden a las rubricas del Anexo II.
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ANEXO VI

NIVELES REGIONALES CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 6

Estados miembros

Desglose regional por

Belgique — Belgié

Danmark
Deutschland
EM\ada
Espafia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi
Sverige

United Kingdom

Provinces — Provincies — Région wallonne — Vlaams
gewest

Bundeslénder

Ynnpeoieg mepipepelokng avantuéng ()
Comunidades autonomas

Régions de programme

Regioni

Provincies

NUTS 11 (1)

Standard regions

(") Los datos regionales deben remitirse, a mds tardar, tres afios después de la entrada en vigor del presente Regla-

mento.

NUTS = Nomenclatura de Unidades Territoriales Estadisticas.



1993R0959 — ES — 01.01.1995 — 001.001 — 16

vB
ANEXO VIl
PLAZOS DEL ANO DE COSECHA PARA LAS ESTIMACIONES INICIALES SOBRE
RENDIMENTO Y PRODUCCION DE LOS PRODUCTOS SELECCIONADOS A ESCALA
NACIONAL (APARTADO 3 DEL ARTICULO 7)
Cédigo Rendimiento medio Produccidén
Caracteristica Cronis Plazos estimado total cosechada
(100 kg/hectirea) (1 000 toneladas)

B — Guisantes forrajeros 1320 1 de octubre

— Habas y haboncillos 1335 + 1338 1 de octubre
C — Patatas 1360 1 de diciembre

— Remolachas 1370 1 de diciembre

— Remolachas forrajeras 1381 1 de diciembre
D — Colza y nabina ' 1420 1 de noviembre

— Semillas de girasol 1450 1 de noviembre

— Semillas de soja 1470 1 de diciembre

— Linaza para aceite 1460 1 de diciembre

— Semilla de algodén ) 1490 1 de diciembre

— Tabaco 1550 1 de octubre
X1 = No se solicitan los datos.

Observacion: los datos sobre cereales y arroz se regulan ya en el Reglamento (CEE) n° 837/90 del
Consejo, de 26 de marto de 1990.
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ANEXO VIl
SUPERFICIES DE IMPORTANCIA MARGINAL Y SUPERFICIES QUE DEBERAN
ENCUESTARSE EN LOS MIEMBROS
Cédigo Cronos Superficie principal o superficie registrada B|DK|{D [EL|E|F |IRL| I |L |INL| P |UK| A [SF| S
1300 B. Leguminosas grano m|e|e|/e|e|e|m|e|e|e|je|e|je|le|e]| 1
1320 Guisantes forrajeros —|oe|e|m|m|oe|m|e|eje|m|e|je|je|e]| 2
1311 Otros guisantes mimmmm(m|—|m{mm|m|®eim|m|m| 3
1335 Habas y haboncillos (incl. 1338) m| —|e|le|e|/e|m|eim|m|m|eje|—|—]| 4
1331 Judias secas m|{—|m|e|m{m|—|®em|m|@j@e|m|—|—]| 5
1343 Altramuces —|—|m|m{m|m|—{m|—]|—|m|m|m|—]|—| 6
1341
1342 Otras leguminosas grano —|—|m|®e|m|m|—|e —|m{m|m|m|[—]| 7
1349
1350 C. Raices y wbérculos o|lo|/o|o|o|/o/o|o|0e (0o j0o|j0o|j0o|0|je| 8
1360 Patatas o|lo|o|o|oj0oj0o 0|00 |0o|0j0|0]|e]| 9
1370 Remolachas azucareras o|lo|jo|oe|(oej0ojojoeme|m|oe|efe]|e |10
1381 Remolachas forrajeras o|lo|o|—m|oe|je|joe|m{m|m|m|m|m|m |11
1382 Otras raices y tubérculos mimmmim|(e|e|le|m/m|m|® | m|m|m|[12
1400 D. Cultivos industriales o|o|/o|ojoj0o|j0ojeoj0o|0o 00| 0|e|e |13
1420 Colza y nabina o|/oe|e|—|m|je|mjeje|e|m|je|e|e]|e |14
1430 Semillas de girasol —|—]|o|o|o|o|—|(0|—|—|O®|—|®|m|—[15
1470 Semillas de soja —|—|m|®e|m|®|—|@®@|—]|—|m|—]®|—[|—]16
1460 + 1520 Lino para aceite o fibra . m|{—|—|®im|{m|—|m|m|®|m|mim]|17
1490 + 1540 Algod6n para aceite o fibra — —|o|®o|m|[—|m|—|—]|m|—|—]—]—]18
1480 (excl. Otras semillas oleaginosas
1490) (por ejemplo: adormidera, mostaza, sésamo,

etc.) mmmmmm|—|m|®|m|m|®|m|m}m]|19
1530 Céfiamo —-|—-|-]—-|—-|m|—|m|®|—|—]|®|—|—{—]20
1550 Tabaco m|—|m|e|e|jej—|®|—|—|m|—Im|—]|—]21
1560 Lapulo m|—|®|—|m|[m|{m|m|e|—|m|m|m|—]|—]|22
1570 + 1571 Otros cultivos industriales m|—|m|mim(m|—|m|m|m|m|®|mj{—|m|23
2600 E. Total forrajes (en suelo agricola) o|o|o|o/0o|0o|/0o|0o|o (o000 00|24
2610 Forrajes verdes en suelo agricola o|/o|ojo|jo/0o|0o|/0o|0o (0o f0je|0e|0]|e (25
2625 Maiz forrajero e|lo|/oefm|e|/oe|m|oe|e|je|(eje|e|—|m|26
2680 Pastos y prados temporales o|lo(o|o|o/o|jo(0o|j0o|j0o 000 e e |27
2612
gz;; Otros forrajes verdes o|lo|(o|o|o|/0o|o|j0ei0om|e|je|e|m|e |28
2673
1600 + 2260 | F. Hortalizas frescas ojo|lo|oe|e|/efm(oe|m|e|(e|e|e|e|e|29
3001 G. Flores y plantas ornamentales m‘ m|e|e|m({e(m|e|m|e®@|{m|e®|m|m|m|[30
3310 H. Cultivos de semilla m|je|e|jem|(e|m|je/m|e|m|m|m|m|e |31
2696 I. Barbechos, incluidos los abonos verdes o(e(ejo|oj0ofeo m|e|je(ojoje|e]e 32

® = Debers incluirse en la encuesta estadistica regular mencionada en el apartado 1 del articulo 3.

m = Superficies de importancia marginal (es decir, de menos de 5000 ha y 1% de suelo agricola en cada Estado miembro).
— = Producto no cultivado.

Nota: Las mayasculas B, C, D, E, F, G, H e I se refieren a los titulos del Anexo II.
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ANEXO IX

Los Estados miembros estan obligados a incluir las superficies secundarias o
complementarias en una encuesta estadistica anual:

— Grecia,

— Espafia,

— Ttalia,

— Portugal.

Para la definicion de las superficies secundarias, véase el Anexo I.



